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Berta Elena Vidal de Battini *
(Republica Argentina)

Los hermanos envidiosos (San Luis)

Era un viejito que tenia tres hijos. El mayor le decia un dia:
-Déme permisio padre pa ir a trabajar.
Le dio permisio el padre, y se jué. Siguid por una senda y se jué. Y
encontrd por alla lejo un rio muy crecido. En la oria habia un viejito
andrajoso, muy pobre, que no podia pasar l'agua. Lo saludo él:
-¢Qui hace, tata viejo?
-Aqui estoy m'hijito, no puedo pasar 1'agua. Pasame -le dice.
-¢Quién te va a pasar a vos, viejo mocoso? -le dice el muchacho.
Bué... Se jug¢, siguio el muchacho el camino. Quedo el viejito ahi no mas.
Camind y camind y llegd a la casa di un Rey y 4hi encontro trabajo el
muchacho.
Bué... después pidio permiso el segundo hijo, que le dijo al padre que lo
dejara ir a trabajar. Le dijo el padre que se juera, y sigui6 el mismo
camino qu'el otro hermano. Jue al mismo rio y encontr6 al mismo viejito
que 'staba ahi. Lo saludo:
-¢Qui hace, tata viejo?
-Aca 'stoy, hijito, por pasar el rio. {Pasame!
-, Quién te va a pasar a vos, viejo mocoso? -le dijo.
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-Bué... se jué el muchacho por el mismo camino del otro. Lleg6 tamién a la
casa del Rey y encontro trabajo tamién.
Bué... trancurrieron unos dias y como no volvieron los hermanos, el menor
pidi6 permisio al padre, también.
-iPeru, hijo! -que le dice el padre-. jCo6mo me van a dejar solo!
Pero, tanto insistio, qui al fin le dijo que se juera también.
Bué... Siguid el mismo camino, llegd al mismo rio y encontrd al mismo
viejito. Y ya lo salud6 y dijo:
- Qué hace, tata viejo?
-Aca 'stoy, no puedo pasar l'agua. jPasame!
Entonce le dijo el muchacho:
-;Como no, tata viejo! Suba apacho233, y lo pasé. Entonce, jClaro!, le dio
muchas gracias, y le cont6 que los hermanos estaban trabajando en la casa
del Rey. Bué... entonce el viejito le dio un mate, y le dijo que siguiera
no mas, y le dijo que iba a llegar a una ensenada, a un corral muy grande,
que 'staba lleno de yeguas. Que entrase al corral, qu'estirase la manta en
el medio y que'l animal que viniese y se revolcase, que ese lo agarrara
para él.
-Ese animal -le dijo- te va a sacar de todos los apuros, te va a salvar de
todos los peligros.
Jue el muchacho, llegd y entré al corral y extendi6 la manta.
Y ya vino un potriito234 y se revolcé en la manta. Entonce, como 1i habia



dicho el viejo, corrié y lo agarrd y subi6 en él. Y ya el potriito habld y

le dijo 4nde 'taban los hermanos. Y le dijo también que los hermanos, de
malos lu iban a poner en muchos trabajos. jClaro!, hablé porque era una
virta que le dio el viejito, qu'era Dios.

Ya sigui6 ¢l su camino, y lo que iban vio relumbrar una cosa a la oria del
camino, y lo que llego6 vio qu'era una pluma 510di oro, una cosa la

mas bonita. Entonce lo que lleg6 se bajo a alcanzarla. Entonces el potrio
le dijo:

-No alce esa pluma, amo, que por esa pluma se va a ver perdido.
Entonce le dijo él:

-Qué sabis, animal bruto, lo que hablas.

L'alzo y se la coloco en la cinta del sombrero. Bué... y sigui6. Ese dia
era domingo, y el Rey 'taba de carreras. Corria un caballo oscuro, que
tenia el Rey. Entonce que le dijo el potrio al mozo, que después que se
pasaran las carreras, que le desafiara con ¢l a todos los otros caballos.
Ya de lejo deviso la cancha, llena 'e gente. Y ya quedo el alarme235 entre
la gente de la cancha de ver ese hombre que llevaba aquello que le
relumbraba en la cabeza que era la pluma, claro. Estaban partiendo
todavia. No largaban. Después que llego €1, largaron. El caballo del Rey
gano al chirlo236, se jué solo. Ya si allego el Rey y s'encontrd con los
hermanos. Y después que se pagaron las paradas, las jugadas que se habian
armau, ya le desafio €l al Rey, con su potrio.

El Rey pedia que l'echaran otro caballo al oscuro, y que ¢l joven le dijo
qu'él le jugaba, que por plata no se paraba. Esa era la virti que Dios li
habia dau con el potrio, que lo que le pidiera o lo que quisiera que se lu
iba a dar. Bué... y ya hicieron la carrera por miles de pesos. Y el joven
corri6 en el potrio. Y el potrio li habia dicho que topara toda jugada que
I'hicieran, y €l lu hizo asi. Ya jueron a la cancha, vinieron las

autoridades y comenzaron las partidas. Y ya avinieron y largaron. Y el
potrio le gand lejisimo al caballo del Rey. Ya cobr6 miles sobre miles el
joven, y se puso muy rico.

Los hermanos d'envidiosos qu'eran, lu intrigaron con el Rey por la pluma
di oro. La pluma habia siu di un loro del Rey que se li habia quedau
encantau al otro lado del mar. Y el Rey, que ya estaba enojado con la
ganada del caballo, ese dia no mas 511lo llam¢ al orden y le dijo

que di ande sacaba esa pluma. Le dijo el joven qu'él 'habia encontrau en
el camino, lo que venia. Bué... que le dijo:

-L'haiga hallau o no I'haiga hallau, usté me va a trair el loro que se me
ha quedau al otro lau del mar.

-Pida la mercé que quera... Plazo 'e tres dias... Sino le corto la cabeza.
Bué... El mozo se jue mas triste que la noche, ande 'staba el potrio y le
dijo lo que le pasaba.

-¢No te dije -le dijo el potrio- que nu alzaras esa pluma?... Pero no se

te dé cuidado, yo te voy a salvar.

Bué... Le dijo que le fuera a pedir al Rey una sabana sin pecar, vino y
pan. Ya lo pidio y se lo dieron. Bueno... Entonce le dijo:

-Ensillame no mas -y ya siguieron viaje y caminaron y caminaron y llegaron
a la oria del mar.

Desensillame -le dijo- y dame de comer.

Entonce, ya cuando descansaron, le dijo que lu ensillara otra vez y ya



s'entraron a la mar. El potrio era nadador. Le dijo qu'en l'oria del otro
lado del mar, habia un naranjo, y que alli estaba el loro. Que cuando
estaba con los o0jos cerrau, estaba despierto, y que cuando estaba con los
ojos abiertos estaba dormiu. Ya llegaron y se pararon abajo 'el naranjo.
Qu'el naranjo era altisimo. Qu'el joven se par6 en el lomo del potrio y
que el potrio se comenzo a criar, a criar, hasta que ya llego al estremo
que el mozo podia agarrar el loro. El loro estaba con los ojos abiertos, y
ahi no mas lo envolvi6 bien con la sabana y ya el potrio se bajo. Se bajo
hasta que quedd como era. Y pegaron viaje de vuelta. Ya cuando salieron a
la otra oria de la mar, le volvio a decir el potrio que lo desensillara y
volvieron a almorzar ahi.
Y ya almorzaron y siguieron viaje. Y a todu esto, eran los tres dias de
plazo.
Ya en el camino, el potrio lo venia conversando al mozo y le dijo:
-Tus hermanos ya te tienen otra preparada.
Y el mozo se puso triste.
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Los hermanos si habian subiu arriba, para ver si llegaba, porque se
cumplia el plazo, y cuando vieron que venia una cosa que relumbraba, ya se
dieron cuenta que era ¢l y bajaron y le dijeron al Rey y lu intrigaron
para que el Rey le di era otro trabajo de peligro como ése. Y en seguida
no mas, llegd y paso ande estaba el Rey y le entrego6 el loro.
-Aca esta, sefior, el loro.
-, Y no decia usté, amigo, que no sabia ande 'staba el loro?... Bueno,
amigo, asi como me ha trdido el loro, me tiene que trair el anio que se le
cayo a la Princesa cuando veniamos pasando el mar. Usté si ha dejau decir
qu'es capaz de trairmelo.
-Yo nu hi dicho nada, sefor.
-Haiga dicho u nu haiga dicho, usté me lo tiene que trair. Palabra de Rey
no puede faltar. Si no me lo trai plazo ¢ tres dias, le corto el cogote. Y
me lo trai con la yeguada ande se cri6 el potrio que usté muenta.
Bué... Se jué muy triste ande 'staba el potrio.
-Ya te lo habia dicho yo -le dijo el potrio-. Pedile al Rey una espada que
corte un pelo en, el aire, pan y vino.
Y ya lo pidi6 y se lo dieron.
-Ensillame no mas -le dice el potrio.
-Ya me voy. Yu hi siu potrio de la manada y el padrillo mi aborrece.
Cuando yo llegue jme va a sacar matando!, y yo me voy a venir. Cuando ¢l
raye aqui, vos le tenis que pegar con l'espada, y le tenis que sacar de un
golpe el cencerro. {No le vas a escapar, porque seremos perdidos! Con el
cencerro esté el anio.
Bué... Se jué el potrio y al rato no mas que si oyo un temblor, y lleg6 el
padrio y le tird el joven y I'escap0, y se volvio a zambullir en el mar. Y
lo volvi6 a sacar di atras el potrio. Y al rato volvid otra vez el padrio,
y ya el joven le peg6 bien y lo matd. Y le sacd el cencerro. Apenas le
saco el cencerro comenzo a salir la yeguada. Overiaba la oria de la mar.
Qu'eran muy bonitas las yeguas. El cencerro se lo puso al potrio, y que
todas las yeguas lo rodiaban. Ya las juntaron y siguieron, y que la
yeguada seguia al taiido del cencerro.
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Los divisadores del Rey qu'estaban divisando, porque ya se cumplia el
plazo. Y entre éstos estaban los hermanos. Que bajaron y vieron que venia
una polvadera, y qu'era el mozo con una yeguada grandisima. Ya los
hermanos lu intrigaron otra vez, y que le dijeron al Rey qu'era brujo. Que
solo asi podia hacer esas hazanas. Y el Rey comenzo a hacer juntar leha
para hacerlo quemar por brujo en unos hornos de ladrillos, que tenia.
Y ya llegd y le entregé la yeguada y el anio.
-Bueno -que le dice el Rey-, nadie ha hecho lo que usté ha hecho. Nu hay
mas que usté es brujo. Lo vamos a quemar. Pida la mercé que quera.
Bue... ya se jue muy triste, y le dice el potrio:
-¢No te dije yo? No se te dé cuidado. Yo te voy a salvar. Anda pedile una
sabana sin pecar, y que te dé permiso pa galopiarme en la cancha ande
galopia el oscuro d'él.
A todo esto, los hornos estan colorau de calientes.
Ya le dieron al mozo la sébana sin pecar, y lo galopi6 al potrio. Tenia
qu'empapar la sabana con el sudor. Y ya empap¢ la sabana y el potrio le
dijo:
-Vos t'envolvi en la sdbana, y t'entras no mas al horno, que ya mafiana los
vamos a ver. Y ya jué y abrieron las llaves de los hornos. Y ¢l s'envolvid
en la sabana y s'entro.
Al otro dia le dice el Rey a los sirvientes que jueran a aventarle las
cenizas al brujo para que no apestara la ciuda. Entonce van y abren las
puertas. ;Y qué!, si el joven era giien mozo, més glien mozo estaba, y
vivito y sanito. Y ya le dijeron al Rey. Y cuando lo vido tan giien mozo,
el Rey qu'era medio feucdn, se quiso poner giien mozo y quiso hacer lo
mismo que el joven.
Mandé a encender los hornos y se llevd una sébana sin pecar, y galopio el
oscuro. Ya s'empap¢ la sabana. A todu esto los hornos 'taban qui ardian,
porque les habia hecho echar el doble de lefia. Bué... Y ya lu envolvieron
en la sabana, lu echaron al horno y le cerraron la puerta. Al otro dia,
cuando amanecio, les dice la Reina:
-Vayan a aventar las cenizas del Rey para que nu apeste la ciuda.
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Y ya jueron y estaba tan quemado, que ni las cenizas habian quedau.
Entonce la Reina se casa con el joven, y estaran viviendo felices tuavia y
en medio de riquezas.

Juan Lucero, 60 anios. El Durazno. Pringles. San Luis, 1952.
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